
 
Attachment  3 

 

Director’s Profile (1) 

Nava Nakorn Public Company Limited 

 

 

 

Name    Police General Somchai Vanichsenee 

Position -    Member of the Board of Directors /Vice Chairman of the Board/   
     Chairman of the Nominating and Remuneration Committee of  

Nava Nakorn Public Company Limited 
- Member of the Board of Directors /Vice Chairman of the Board of          

NEP Realty and Industry Public Company Limited 
- Member of the Board of Directors of Nava Nakorn Electricity 

Generating  Company Limited 

Date of Birth   23 September  1942  

Nationality   Thai 

Age    75 years old 

Number of Shares held  None 
In the Company  

Education  - Bachelor Degree in Political Science from the Royal Police Cadet Academy  
- Master Degree in Public Administration from Chulalongkorn University 
- Complete the Directors Certification Program (DCP), Thai Institute of 

Directors (IOD) 

- Complete the Corporate Governance for Capital Market 
Intermediaries Program (CGI), Thai Institute of Directors (IOD) 

Work Experiences  - Deputy Police Commissioner for the Royal Thai Police 
- Member of the Board at the Port Authority of Thailand 
- Member of the Board of Government Lottery Office 
- Member of the Board of Provincial Water Authority 

Expertise  - The management of the public company and good corporate governance 

 

Date of appointment   2002 - Present 
 

Number of Times Attended the Board of Directors Meeting/Number of the Board of Directors 
Meeting during the year 2016 

     11 / 11 

Director and indirect interest in any transaction, which the Company or its subsidiaries is a party 

     - None - 
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Director’s Profile (2) 

Nava Nakorn Public Company Limited 

 

 

Name    Air Chief Marshal Dr. Nopporn Chandawanich 

Position ‐    Member of the Board of Directors and Vice Chairman of the Board 
 of Nava Nakorn Public Company Limited 

‐ Member of the Board of Directors of Nava Nakorn International 
Guarding Security guard Co.,Ltd. 

‐ Member of the Board of Directors of Nava Nakorn Electricity 
Generating  Company Limited 

Date of Birth    8 January 1943   

Nationality   Thai 

Age    74 years old 

Number of Shares held    2, 000,000 share  or  0.09  percents  (As of 29 January 2017) 
In the Company  

Education    ‐ Doctor of Philosophy Degree in Engineering Mechanics, Michigan State  

  University, USA 

‐ Graduated from the Thai National Defense College of Thailand 

‐ Complete the Directors Certification Program (DCP), Thai Institute of    

   Directors (IOD) 

Work Experiences   ‐ Member of the Board of Directors of the Provincial Waterworks Authority. 

  ‐ Member of the Board at the Airport of Thailand Public Company Limited. 

‐ Chairman of the Airport of Thailand inspection committee. 

‐ Member of the Executive Board at the Thai Airways International Public   

  Company Limited. 

‐ Chairman of the Suwannabhumi International Airport Company Limited. 

Expertise    ‐ The engineering management 

 

Date of appointment     2009 ‐ Present 

 

Number of Times Attended the Board of Directors Meeting/Number of the Board of Directors 
Meeting during the year 2016 

          10 / 11 

Director and indirect interest in any transaction, which the Company or its subsidiaries is a party 

          ‐ None ‐ 
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Director’s Profile (3) 

Nava Nakorn Public Company Limited 

 

 
 

Name    Mrs. Nualpan Lamsam 

Position    -     Independent member of the Board of Directors 

- Managing Director of the Muang Thai Insurance Public Company 
Limited 

Date of Birth   21 March 1966  

Nationality   Thai 

Age    51 years old 

Number of Shares held  None 
In the Company  

Education   -      Master Degree in Education Management from the Boston  
       University, USA  

- Bachelor of Business Administration in Marketing from 
Chulalongkorn University  

Work Experiences   - Deputy Secretary General of the Thai Chamber of Commerc  

-  Vice President of the Thai Insurance Association 

- Member of the Board of Director of Thai MuangThai Fortis 
Holding Company Limited   

Expertise -  The management of the public company and insurance 

 

Date of appointment   2009 – Present 
 

Number of Times Attended the Board of Directors Meeting/Number of the Board of Directors 
Meeting during the year 2016 

     8 / 11 

Director and indirect interest in any transaction, which the Company or its subsidiaries is a party 

     - None - 
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นิยามกรรมการอิสระ 

Definition of Independent Director 

บริษัทได้กําหนดนิยามกรรมการอิสระของบริษัท ซึ่งเป็นไปตามข้อกําหนดของสํานกังานคณะกรรมการกํากบัหลกัทรัพย์

และตลาดหลกัทรัพย์แหง่ประเทศไทย โดยกรรมการอิสระ คือกรรมการท่ีไมไ่ด้บริหารจดัการบริษัท หรือบริษัทยอ่ยของบริษัท มีความ

อิสระจากคณะผู้บริหารและผู้ ถือหุ้นรายใหญ่ และไมม่ีธุรกิจกบับริษัท ซึง่อาจสง่ผลกระทบในทางลบตอ่ผลประโยชน์ของบริษัท และ/

หรือ ผลประโยชน์ของผู้ ถือหุ้น 
The company has specify the definition of Independent Director based on the requirement of The 

Securities and Exchange Commission of Thailand that the Independent Director is the director who is not 
manage the company or subsidiary, free from Board of Directors and the Major Shareholder and not 
associate with any company that may cause in negative way to the company and/or to the shareholders. 

 
คุณสมบัติประการสาํคัญของกรรมการอิสระ รวมถงึ 

Important qualification of the Independent Director included 
 

• ถือหุ้นไม่เกินร้อยละหนึ่งของจํานวนหุ้นท่ีมีสิทธิออกเสียงทัง้หมดของบริษัท บริษัทใหญ่ บริษัทย่อย บริษัทร่วม หรือ           

นิติบคุคลท่ีอาจขดัแย้ง โดยนบัรวมการถือหุ้นของผู้ ท่ีเก่ียวข้องของกรรมการอิสระรายนัน้ๆ ด้วย 

 Holding shares not exceeding 1% of the total of shares that eligible to vote of the company, 

major company, subsidiary, associate company or juristic person that may have a conflict. By 

count included shareholding of the person concerned with those Independent Director. 
 

•  ไมเ่ป็นหรือเคยเป็นกรรมการทีมีสว่นร่วมบริหารงาน ลกูจ้าง พนกังาน ทีปรึกษาทีได้รับเงินเดือนประจําหรือผู้มีอํานาจ

ควบคมุของบริษัทฯ บริษัทใหญ่ บริษัทยอ่ย บริษัทร่วม บริษัทยอ่ยลาํดบัเดียวกนั หรือ นิติบคุคลทีอาจมีความขดัแย้ง 

Never been Board of Directors that participate in the management of employees, workers, salary 

consultant or those who has power to control the company, subsidiary, associate company, 

subsidiary at the same sequence or juristic person that may have a conflict. 
 

• ไม่เป็นบุคคลท่ีมีความสมัพนัธ์ทางสายโลหิต หรือโดยการจดทะเบียนตามกฎหมาย ในลกัษณะท่ีเป็น บิดามารดา        

คูส่มรส พ่ีน้อง และบตุร รวมทัง้คูส่มรสของบตุรของผู้บริหาร ผู้ ถือหุ้นรายใหญ่ ผู้มีอํานาจ ควบคมุหรือบคุคลท่ีจะได้รับ

การเสนอให้เป็นผู้บริหาร หรือผู้มีอํานาจควบคมุของบริษัทฯ หรือบริษัทยอ่ย 

Not a person who has blood relations or registration under laws such a parents, spouse, 

brotherhood and child included spouses of executive, the major shareholder, person who has 

power to control or have been proposed to be a manager or those who has power to control the 

company or subsidiary. 
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• ไมม่ีหรือเคยมีความสมัพนัธ์ทางธุรกิจกบับริษัทฯ บริษัทใหญ่ บริษัทยอ่ย บริษัทร่วม หรือนิติบคุคลท่ีอาจมีความขดัแย้ง 

ในลกัษณะท่ีอาจเป็นการขดัขวางการใช้วิจารณญาณอย่างอิสระของตน รวมทัง้ไม่เป็นหรือเคยเป็นผู้ ถือหุ้นรายใหญ่ 

กรรมการซึ่งไม่ใช่กรรมการอิสระ หรือผู้บริหารของผู้ ท่ีมีความสมัพนัธ์ ทางธุรกิจกับบริษัทฯ บริษัทใหญ่ บริษัทย่อย 

บริษัทร่วม หรือนิติบคุคลท่ีอาจมีความขดัแย้ง 

Never have business relations with the company, major company, subsidiary, associate company 

or juristic person that may interrupt the independent of judgment and never been the Major  

Shareholder, the Non-Independent Director or Manager of company which has a business 

relations with the company, major company, subsidiary, associate company or juristic person 

that may have a conflict. 

 

• ไมเ่ป็นหรือเคยเป็นผู้ให้บริการทางวิชาชีพใดๆ ซึง่รวมถึงการให้บริการเป็นท่ีปรึกษากฎหมายหรือท่ีปรึกษาทางการเงิน 

ซึง้ได้รับค่าบริการเกินกวา่สองล้านบาทต่อปี จากบริษัทฯ บริษัทใหญ่ บริษัทย่อย บริษัทร่วม หรือนิติบุคคลท่ีอาจมี

ความขดัแย้ง ทัง้นีใ้นกรณีท่ีผู้ให้บริการทางวิชาชีพเป็นนิติบคุคล ให้ รวมถึงการเป็นผู้ ถือหุ้นรายใหญ่ กรรมการซึ่งไม่ใช่

กรรมการอิสระ ผู้บริหาร หรือหุ้นสว่นผู้จดัการ ของผู้  ให้บริการทางวิชาชีพนัน้ด้วย 

Never been any professional service provider including legal advisor or financial advisor who get 

paid more than two million baht per year from the company, major company, subsidiary, 

associate company or juristic person that may have a conflict. In case that the professional 

service provider is a juristic person, it shall include being the Major Share holder, the Non-

Independent Director, Manager or the Managing Partner of the professional service provider. 

 

• ไมเ่ป็นกรรมการท่ีได้รับการแต่งตัง้ขึน้ เพ่ือเป็นตวัแทนของกรรมการบริษัทฯ ผู้ ถือหุ้นรายใหญ่ หรือผู้ ถือ หุ้นซึง่เป็นผู้ ท่ี

เก่ียวข้องกบัผู้ ถือหุ้นรายใหญ่ของบริษัทฯ 

Not the committee who has been appointed to be representative of the Director, the Major 

Shareholder or the Shareholder who involved to the Major Shareholder of the company. 

 

• ไมม่ีลกัษณะอ่ืนใดท่ีทําให้ไมส่ามารถให้ความเห็นอยา่งเป็นอิสระเก่ียวกบัการดําเนินงานของบริษัทฯ 

There is nothing else that may interrupt the independent of judgment of The Independent 

Director. 

 
 
 

 




